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UZASADNIENIE

1 KONTEKST WNIOSKU
. Przyczyny i cele wniosku

Zadaniem Europejskiego Funduszu Morskiego, Rybackiego i Akwakultury (EFMRA)
ustanowionego na mocy rozporzadzenia (UE) 2021/1139! (,rozporzadzenia w sprawie
EFMRA”) jest kierowanie $rodkéw finansowych z budzetu Unii na wspieranie wspolnej
polityki rybolowstwa (WPRyb), unijnej polityki morskiej oraz miedzynarodowych
zobowigzan Unii w dziedzinie zarzadzania oceanami. Potgczenie ram regulacyjnych WPRyb,
ktére obejmuja ochrong zywych zasobow morza, bedaca obszarem wytacznych kompetencji
UE, ze wsparciem strukturalnym zapewnianym w ramach EFMRA okazalo si¢ skuteczne
w utrzymywaniu lub odtwarzaniu zdrowych stad ryb oraz promowaniu zréwnowazonej
akwakultury. Sektory rybotowstwa i akwakultury, znaczaco przyczyniajace si¢ do produkcji
zywnosci w UE, wymagaja niezawodnego finansowania, aby mogly poradzi¢ sobie
Z negatywnymi efektami zewnetrznymi, zmiennoscig Srodowiskowa oraz potrzeba innowacji,
planowania strategicznego i przystosowania si¢ do zmiany klimatu. EFMRA wspiera zatem
zréwnowazone rybotéwstwo i akwakulture, ochrong zywych zasobow morza, bezpieczenstwo
zywnosciowe, niebieskg gospodarke oraz zarzadzanie zdrowymi, bezpiecznymi i chronionymi
morzami i oceanami. Panstwa czlonkowskie opracowuja krajowe programy EFMRA
dostosowane do swoich potrzeb ioparte na priorytetach icelach okreslonych
W rozporzadzeniu w sprawie EFMRA.

Pomimo ich strategicznego znaczenia obecne ramy regulacyjne stwarzaja wyzwania zwigzane
z wdrazaniem. Ocena $rodokresowa EFMRA? iregularne informacje zwrotne od panstw
cztonkowskich, zainteresowanych stron 1 komitetow doradczych wskazuja, ze mozliwosci
finansowania sa postrzegane jako ograniczone i niewystarczajaco elastyczne. Za glowne
przeszkody we wspieraniu transformacji energetycznej, rybotowstwa todziowego i odnowy
pokolef uznano brak pewnos$ci prawa i ztozono$¢ przepisow. Ponadto, chociaz EFMRA jest
glownym zrédlem, zktorego finansuje si¢ wdrazanie WPRyb, niektore jego przepisy
wykraczaja poza wymogi rozporzadzenia w sprawie WPRyb i wptywaja na nie znaczne
zmiany czynnikow zewnetrznych od czasu przyjecia rozporzadzenia w sprawie EFMRA,
takie jak coraz pilniejsza potrzeba wsparcia transformacji energetycznej tego sektora.
W ocenie zalecono zatem ukierunkowane $rodki majace na celu przyspieszenie terminow
wdrozenia 1 zmniejszenie opoznien administracyjnych.

Niniejszy wniosek ma na celu zmiang¢ rozporzadzenia w sprawie EFMRA, tak aby byto ono
bardziej przystepne i tatwiejsze do wdrozenia dla panstw cztonkowskich i beneficjentow.
Zmiana obejmuje réwniez modyfikacje niezbedne do zapewnienia pelnego wdrozenia do
prawa UE Porozumienia w sprawie subsydiow dla rybotowstwa Swiatowej Organizacji
Handlu (WTO), ktére zostalo przyjete na 12. konferencji ministerialnej WTO 17 czerwca
2022 1., zostalo ratyfikowane przez UE 7 czerwca 2023 r. i weszlo w zycie 15 wrzes$nia
2025 r. Porozumienie zakazuje szkodliwych dotacji dla rybotowstwa i dotyczy konkretnych
rodzajow iobszarow dziatalnosci potowowej, wtym nielegalnych, nieraportowanych

! Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1139 z dnia 7 lipca 2021 r. ustanawiajace
Europejski Fundusz Morski, Rybacki i Akwakultury oraz zmieniajace rozporzadzenie (UE) 2017/1004
(Dz.U. L 247 7 13.7.2021, ELLI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1139/0j).

2 Ocena $rodokresowa Europejskiego Funduszu Morskiego, Rybackiego i Akwakultury (EFMRA) 2021—
2027, https://op.europa.eu/pl/publication-detail/-/publication/65b91bed-294f-11ef-9290-01aa75ed71al.
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I nieuregulowanych potowow (NNN), potowow przetowionych stad i nieuregulowanych
potowdw na morzu pelnym, ustanawiajac odpowiednie nowe obowigzki.

. Spojnos¢ z przepisami obowigzujacymi w tej dziedzinie polityki

Whiosek ogranicza si¢ do ukierunkowanych zmian w rozporzadzeniu (UE) 2021/1139 i jest
spojny z rozporzadzeniem (UE) nr 1380/2013 w sprawie wspolnej polityki rybotowstwa oraz
z rozporzadzeniem (UE) 2021/1060 w sprawie wspolnych przepiséw dotyczacych funduszy
unijnych wdrazanych w ramach zarzadzania dzielonego.

. Spéjnos¢ z innymi politykami Unii

Whiosek i jego cele sg spojne z innymi politykami Unii, zwlaszcza w dziedzinie $rodowiska,
klimatu, spdjnosci, rolnictwa, kwestii spotecznych, rynku i handlu.

Whiosek jest rowniez spdjny z inicjatywami okreslonymi w Europejskim pakcie na rzecz
wszechoceanu, w ktorym stosuje si¢ zintegrowane podejscie do finansowania i polityk
zwigzanych z oceanami obejmujacych szeroki zakres obszarow, W tym ochron¢ zywych
zasobéw morza, co jest jedng z pigciu wylacznych kompetencji UE, odbudowe morskiej
réznorodno$ci biologicznej, zarzadzanie rybotéwstwem i zrownowazong akwakulturg oraz
innowacje W rybotowstwie izroéwnowazonej akwakulturze, wdrazaniec WPRyb, wiedz¢
0 oceanach, bezpieczenstwo morskie, bezpieczenstwo zywnoS$ciowe oraz 10zwdj
i zwigkszanie skali konkurencyjnej izréwnowazonej niebieskiej gospodarki. Wniosek
przyczynia si¢ rowniez do osiggniecia celu zrownowazonego rozwoju nr 14 Organizacji
Narodéw Zjednoczonych (ONZ) (,,Chroni¢ oceany, morza izasoby morskie oraz
wykorzystywac je w sposob zréwnowazony”), do ktérego realizacji UE jest zobowigzana.

2. PODSTAWA PRAWNA, POMOCNICZOSC | PROPORCJONALNOSC
. Podstawa prawna

Art. 42, art. 43 ust. 2, art. 91 ust. 1, art. 100 ust. 2, art. 173 ust. 3, art. 175, art. 188, art. 192
ust. 1, art. 194 ust. 2, art. 195 ust. 2 i art. 349 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej.

. Pomocniczosé¢ (w przypadku kompetencji niewylacznych)

Proponowane przepisy beda wdrazane wramach zarzadzania dzielonego zgodnie
Z rozporzadzeniem finansowym?®.

. Proporcjonalnosé

Przepisy objete wnioskiem sg zgodne z zasadg proporcjonalnosci, poniewaz sg odpowiednie
i konieczne, a zadne inne mniej restrykcyjne $rodki realizacji zamierzonych celdw polityki nie
sg dostepne.

. Wybér instrumentu

Proponowanym instrumentem jest rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady.

3 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2024/2509 z dnia 23 wrze$nia 2024 r.
w sprawie zasad finansowych majacych zastosowanie do budzetu 0g6lnego Unii (Dz.U. L, 2024/2509,
26.9.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/0j).
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3. WYNIKI OCEN EX POST, KONSULTACIJI Z ZAINTERESOWANYMI
STRONAMI | OCEN SKUTKOW

. Oceny ex post/oceny adekwatnos$ci obowigzujacego prawodawstwa

Wstepne wyniki oceny ex post rozporzadzenia w sprawie EFMR (2014-2020) oraz oceny
srodokresowej rozporzadzenia w sprawie EFMRA (2021-2027) pokazuja, ze poprzednie
fundusze UE ukierunkowane na podobne obszary wywarly pozytywny wptyw na sektory
rybotowstwa i akwakultury oraz przyczynily sie do wdrozenia WPRyb, w tym do ochrony
zywych zasobow morza, w szczegdlnosci poprzez poprawe kontroli rybolowstwa
I egzekwowania przepisOw oraz wspieranie gromadzenia danych. Wniosty one roéwniez
pozytywny wkiad w polityke morska, migdzynarodowe zarzadzanie oceanami oraz rozwoj
spolecznosci nadbrzeznych 1 zrbwnowazong niebieskg gospodarke.

Ocena s$rodokresowa EFMRA pokazuje, ze zdaniem panstw cztonkowskich glownymi
przyczynami powolnego wdrazania sa ograniczone mozliwos$ci, struktury instytucjonalne
I rygorystyczne warunki kwalifikowalnos$ci w odniesieniu do $rodkoéw zwigzanych z flotami,
co wskazuje na potrzebe dalszej poprawy systemu realizacji. Ogélnie rzecz biorac, ocena
potwierdza, ze EFMRA pozostaje strategicznym narzedziem realizacji priorytetow polityki
UE ipotrzeb krajowych, oferujacym  panstwom  cztonkowskim  elastyczno$é
w programowaniu finansowania w odpowiedzi na ewoluujacy kontekst polityczny
I zmieniajace si¢ priorytety.

. Konsultacje z zainteresowanymi stronami

Oprécz dowodow zgromadzonych w ramach oceny $rodokresowej EFMRA, badan
uzupehiajacych 1 wymiany informacji z panstwami cztonkowskimi, sektorem, organizacjami
pozarzadowymi 1 szerzej pojetym spoteczenstwem obywatelskim Komisja zgromadzita na
potrzeby opracowania ukierunkowanej zmiany rozporzadzenia w sprawie EFMRA szeroki
zakres informacji od panstw czlonkowskich i zainteresowanych stron. Zmiana opiera si¢
réwniez na wnioskach z dyskusji prowadzonych w grupach ekspertow, wkladzie ekspertow
krajowych oraz pracach specjalnej jednostki Komisji ds. wsparcia monitorowania i oceny
EFMRA, czyli Sieci Monitorowania, Oceny i Wsparcia Lokalnego w dziedzinie
Rybotowstwa i Akwakultury (FAMENET).

W kilku rezolucjach przyjetych przez Parlament Europejski wezwano Komisj¢, by dokonata
przegladu rozporzadzenia w sprawie EFMRA. W przyjetej w styczniu 2024 r. rezolucji
W sprawie stanu wdrazania WPRyb Parlament uznat ograniczenia EFMRA 1 wezwal Komisj¢
I panstwa cztonkowskie, aby utatwialy specjalistom z branzy dostep do wsparcia z EFMRA.
W kolejnej rezolucji przyjetej w marcu 2026 r. Parlament wezwal do usunigcia zbgdnych
barier regulacyjnych w ramach EFMRA. Podobnie w przyjetej w grudniu 2025 r. rezolucji
w sprawie dekarbonizacji i modernizacji floty rybackiej UE Parlament podkreslit, ze obecne
przepisy moga znacznie ograniczy¢ dostep do finansowania na rzecz odnawiania floty
I efektywno$ci  energetycznej. W zwigzku ztym Parlament ponownie zaapelowat
0 ukierunkowane zmiany zarowno ram WPRyb, jak i EFMRA, uwazajac, zZe istniejagce ramy
utrudniajg niezbgdne ulepszenia bezpieczenstwa i efektywnosci energetycznej oraz oslabiaja
konkurencyjno$¢ i rentowno$¢ przedsigbiorstw rybackich z UE w poréwnaniu z flotami spoza
UE.

W szczegodlnosci Parlament Europejski wezwat do zmiany art. 17-19 rozporzadzenia
w sprawie EFMRA w celu uproszczenia kryteriow kwalifikowalnosci, argumentujac, ze
obecne warunki sg zbyt restrykcyjne, ograniczaja praktyczne stosowanie tych przepiséw
i skutkujg niskim poziomem wykorzystania. Obawy te znajduja odzwierciedlenie
w przeprowadzonych dla komisji PECH badaniach dotyczacych transformacji energetyczne;j
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floty rybackiej, wramach ktorych po konsultacjach z instytucja zarzadzajagca EFMRA
I przedstawicielami sektora stwierdzono, ze zainteresowane strony postrzegaja modernizacj¢
floty jako priorytet w zakresie zmniejszenia kosztow operacyjnych i poprawy warunkow
pracy, a dekarbonizacja jest celem uzupetiajgcym.

Oprécz regularnej administracyjnej wymiany informacji ministrowie z kilku panstw
cztonkowskich wystosowali wspolne pismo, w ktorym zwrocili si¢ do Komisji o oceng, czy
rozporzadzenie w sprawie EFMRA mozna podda¢ przegladowi, aby lepiej wspieraé
transformacje¢ energetyczng iodnowe pokolen, wtym za pomocg pakietu uproszczen.
Niektore panstwa cztonkowskie, takie jak Estonia, Finlandia i Hiszpania, poruszyty te kwesti¢
na pismie 1 zwrdcily si¢ o zorganizowanie specjalnych spotkan. Kwesti¢ t¢ omawiano rowniez
w Radzie, wtym na posiedzeniach Rady ds. Rolnictwa i Rybotowstwa w marcu 2025r.,
listopadzie 2025 r. i marcu 2026 r.

Kilka zainteresowanych stron, wtym komitety doradcze i stowarzyszenia sektorowe,
przedlozyto propozycje ukierunkowanych zmian. Kwestie poruszone przez komitety doradcze
dotycza ograniczen we wdrazaniu, a W szczegolnosci braku faktycznie funkcjonujacych
zaproszen do sktadania wnioskéw dla potencjalnych wnioskodawcow ze strony panstw
cztonkowskich, niejasnych  terminéw 1 zlozonych  procedur  administracyjnych.
Stowarzyszenia sektorowe wezwaly do wprowadzenia $rodkow strukturalnych w celu
zwigkszenia dlugoterminowej odpornosci sektora, wraz z ukierunkowanymi dostosowaniami
I wickszym wsparciem na rzecz sprawiedliwej transformacji energetycznej. Wsrod tych
organizacji znalazly si¢: Européche, SEA Europe, LIFE, francuskie Krajowe Zrzeszenie
Organizacji Producentow (ANOP), francuski Krajowy Komitet ds. Rybotéwstwa Morskiego
i Akwakultury Morskiej (CNPMEM) oraz dwa zjego regionalnych przedstawicielstw
(CDPMEM du Finistere i CRPMEM Bretagne).

Komisja zwrécita sie rowniez w drodze zaproszenia do zgtaszania uwag* otwartego od 23
czerwca do 21 lipca 2026 r. o informacje zwrotne w zwigzku z ewentualng ukierunkowang
zmiang EFMRA. Otrzymano tacznie 69 odpowiedzi od zainteresowanych stron w 18
panstwach cztonkowskich. Najwieksza grupe respondentow stanowily stowarzyszenia
przedsiebiorcow (20 odpowiedzi), a nastepnie organizacje pozarzadowe (17 odpowiedzi). 29
odpowiedzi naptyneto z Hiszpanii.

Najwieksza grupe respondentow stanowily stowarzyszenia przedsiebiorcow, ktore przekazaty
21 z69 otrzymanych uwag. Stowarzyszenia te zasadniczo zaapelowaly o uproszczenie
procedur administracyjnych, rozszerzenie kwalifikowalnosci do finansowania poza MSP na
wigksze przedsigbiorstwa, zmiany w przepisach dotyczacych zdolnosci potowowe;j flot oraz
bardziej elastyczne warunki odnowy pokolen. Podkreslity réwniez, ze trzeba zachowal
wyodrebniony budzet EFMRA, zamiast wiacza¢ go do szerszego funduszu na okres
po 2027 r.

Organizacje pozarzadowe zasadniczo poparty pelng transpozycje Porozumienia WTO
W sprawie subsydiow dla ryboldéwstwa, wtym rygorystyczne przepisy zapobiegajace
wsparciu zwigzanemu z nielegalnymi, nieraportowanymi i nieuregulowanymi potowami
(NNN). Jednocze$nie podkreslity, zZe uproszczenie nie moze ostabia¢ zasad
kwalifikowalno$ci, wymogOow w zakresie monitorowania ani udzialu zainteresowanych stron.
Wiele z nich opowiedzialo si¢ réwniez za przekierowaniem finansowania na rybotéwstwo
todziowe o niewielkim wplywie na $rodowisko, odtwarzanie ekosystemow, gwarancje
dobrostanu zwierzat i wiekszg przejrzystos¢ w przyznawaniu subsydiow.

4 Europejski Fundusz Morski, Rybacki i Akwakultury — zmiana w celu uproszczenia i transpozycji
porozumienia WTO.
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Organy publiczne generalnie poparty uproszczenie i wigksza elastyczno$¢ we wdrazaniu.
Wiele znich stwierdzito, ze nalezy dokonaé¢ przegladu koncepcji zdolnosci potowowe;,
uznajac putapy GT/kKW za przestarzale. Wladze regionalne i wtadze z regiondw najbardziej
oddalonych wezwaly do uwzglednienia w wickszym stopniu specyfiki wyspiarskiej
i regionalnej, zwiekszenia elastycznos$ci przepisow dotyczacych odnowy pokolen i flot oraz,
w niektorych przypadkach, wprowadzenia specjalnego mechanizmu kryzysowego w celu
reagowania na wstrzasy takie jak wzrost cen paliwa.

Przedsiebiorstwa  argumentowaly, 2ze ograniczenie kwalifikowalnosci do  MSP
niesprawiedliwie wyklucza wigkszych przetworcow 1 wigksze podmioty gospodarcze. Poparly
rowniez finansowanie infrastruktury cyfrowej na potrzeby deklaracji wyladunkowych
I sprawozdawczo$ci oraz wyrazilty obawy co do skutkow prawnych ogdlnego wytaczenia
subsydiow zwigzanych z polowami wiokami dennymi.

Inni respondenci podobnie poparli pelng transpozycj¢ Porozumienia WTO w sprawie
subsydiéw dla ryboldwstwa i wigksze ukierunkowanie finansowania na ochron¢ $rodowiska.
Ponadto zaapelowali 0 uproszczenie procedur skladania wnioskow, szybsze platnosci
i zniesienie ograniczen kwalifikowalnosci dotyczacych wytacznie MSP.

. Gromadzenie i wykorzystanie wiedzy eksperckiej
Nie dotyczy.

. Ocena skutkow

Nie dotyczy.

. Sprawnos¢ regulacyjna i uproszczenie

Nie dotyczy.

. Prawa podstawowe

Niniejszy wniosek nie ma skutkdw dla ochrony praw podstawowych.

4, WPLYW NA BUDZET

Proponowane zmiany nie pociggaja za soba zadnych zmian rocznych putapéw zobowigzan
ani ptatnosci w wieloletnich ramach finansowych.

5. ELEMENTY FAKULTATYWNE
. Plany wdrozenia i monitorowanie, ocena i sprawozdania

Zastosowanie majg wymogi dotyczace wdrozenia, monitorowania, oceny 1 sprawozdawczosci
okreslone w rozporzadzeniach (UE) 2021/1139 1 (UE) 2021/1060.

. Szczegolowe objasnienia poszczegdlnych przepisow wniosku
Nie dotyczy.
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2026/0289 (COD)
Whiosek

ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

zmieniajace rozporzadzenie (UE) 2021/1139 w odniesieniu do uproszczenia oraz
w odniesieniu do transpozycji Porozumienia WTO w sprawie subsydiéw dla

ryboléwstwa

PARLAMENT EUROPEJSKI | RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajagc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczeg6lnosci jego art. 42,
art. 43 ust. 2, art. 91 ust. 1, art. 100 ust. 2, art. 173 ust. 3, art. 175, art. 188, art. 192 ust. 1,
art. 194 ust. 2, art. 195 ust. 2 i art. 349,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawcza,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

1)

)

©)

(4)

Potrzeby sektora rybolowstwa Unii Europejskiej i stojace przed nim wyzwania
wymagaja lepiej dostosowanych i prostych $rodkow  wsparcia w ramach
Europejskiego Funduszu Morskiego, Rybackiego i Akwakultury (,EFMRA”).
Dostosowania zaproponowane W niniejszym rozporzadzeniu majg na celu poprawe
i ulatwienie wdrazania EFMRA poprzez rozwigzanie niektorych problemow
zidentyfikowanych w ocenie $rodokresowej EFMRA oraz wtoku konsultacji
z zainteresowanymi stronami, bez odchodzenia od podstawowych zasad polityki i przy
jednoczesnym zapewnieniu zgodnosci z rozporzadzeniem w sprawie wspolnej polityki
rybotowstwa (WPRyb). Celem zmian jest zwigkszenie elastycznosci dla panstw
cztonkowskich 1 zmniejszenie obcigzenia beneficjentéw, dzigki czemu beda mogli
lepiej wykorzysta¢ mozliwosci oferowane przez EFMRA przez pozostala czgs$¢ okresu
programowania.

Nalezy dokona¢ przegladu ograniczen budzetowych dotyczacych przydzialow na
srodki zwigzane z flotami oraz dotyczacych trwalego zaprzestania dziatalnosci
potowowej, aby zapewni¢ panstwom cztonkowskim wigksza elastyczno$¢ i Sprawnos¢
w programowaniu dodatkowych przydziatow finansowych w ramach tych srodkow.

Aby zwigkszy¢ bezpieczenstwo na morzu bez zwigkszania zdolno$ci potowowej, do
wsparcia powinny kwalifikowaé si¢ technologie nawigacyjne, takie jak GPS lub
radary.

Odnowa pokolen w rybotdwstwie ma zasadnicze znaczenie dla bezpieczenstwa
zywnosciowego, zrdwnowazonego rozwoju 1izywotnosci wybrzezy Europy.
W zwigzku ztym nalezy ulatwi¢ przenoszenie wilasnosci na miodych rybakéw
| przedsiebiorstwa zajmujace si¢ lodziowym rybolowstwem przybrzeznym. Aby
zapewni¢ rentowno$¢ przedsigbiorstw rybackich zajmujacych sie rybotowstwem
todziowym 1 zaradzi¢ ich podatnosci na zagrozenia ekonomiczne, konieczne jest
oferowanie odpowiednich zachet finansowych do dywersyfikacji dziatalnosci.
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(5)

(6)

(7)

(8)

9)

(10)

Zgodnie z motywem 4 panstwa czlonkowskie powinny zatem mie¢ rowniez
mozliwo$¢ przyznania mtodym rybakom wyzszego poziomu intensywno$ci pomocy,
aby wesprze¢ odnowg pokolen 1 utatwi¢ im wejscie do tego sektora.

Konieczna jest wigksza elastyczno$¢ 1uproszczenie procesu transformacii
energetycznej w celu zapewnienia, aby przysztos¢ rybotowstwa byta zrownowazona
pod wzgledem ekologicznym, gospodarczym i spolecznym, przy jednoczesnym
zachowaniu rentowno$ci obecnych modeli biznesowych. Jednym ze sposobOw
przyspieszenia transformacji energetycznej sektora ryboldwstwa i zwigkszenia
konkurencyjnosci Unii jest wymiana lub modernizacja silnikow, na przyktad
z wykorzystaniem technologii opartej na wodorze, amoniaku, spalaniu wewnetrznym,
ogniwach paliwowych, energii elektrycznej, potaczeniu energii elektrycznej i spalania
(zasilaniu hybrydowym), technologii hybrydowej opartej na ogniwach paliwowych
lub innej réwnowaznej technologii energooszczednej lub technologii paliw
alternatywnych. Aby wesprze¢ proces transformacji energetycznej izwigkszy¢
atrakcyjno$¢ tego sektora, nalezy zapewni¢ wigkszg elastyczno$¢ w zakresie
modernizacji lub wymiany silnikow statkow todziowego rybotéwstwa przybrzeznego.
W zwigzku ztym nalezy zmieni¢ wymogi okreslone wart.18 ust.2 lit. c)
rozporzadzenia (UE) 2021/1139, aby przesuna¢ nacisk z mocy silnika wyrazonej w
kW na jego wklad w efektywnos$¢ energetyczna mierzony proponowana redukcja
emisji CO.. Wymogi dotyczace wymiany silnikow okreslone w art. 18 ust. 2 lit. d)
rozporzadzenia (UE) 2021/1139 nalezy dostosowaé w celu usunigcia sztywnych
progéw, ktore obecnie utrudniaja upowszechnianie takiej wymiany, co umozliwi
szerszg dekarbonizacj¢ calej floty.

Aby jeszcze bardziej zmniejszy¢ obcigzenie administracyjne dla sektora rybotowstwa,
okres rejestracji statkow rybackich nalezy skréci¢ z 10 do pigciu lat kalendarzowych.
Ponadto nalezy zezwoli¢ na zwigkszenie pojemnosci brutto statkow w przypadku
todziowego rybotowstwa przybrzeznego, aby uwzgledni¢ zwigkszenie pojemnosci
wymagane do wymiany silnika lub poprawy efektywnos$ci energetyczne;.

Polowy wegorza maja charakter wysoce sezonowy, poniewaz wplywaja na nie
czynniki geograficzne i ztozony cykl zycia wegorza. Dla uproszczenia przy obliczaniu
dziatalnosci potowowej na morzu nalezy uwzgledni¢ specyfike¢ potowow wegorza,
awart. 20 ust.2 lit. ¢) rozporzadzenia (UE) 2021/1139 nalezy wprowadzi¢
odstepstwo od wymogu 90 dni na morzu, jak ma to juz miejsce w przypadku art. 21
tego rozporzadzenia.

Nalezy zezwoli¢ na wsparcie finansowe W przypadku tymczasowego zaprzestania
dziatalnosci polowowej, aby zlagodzi¢ spoteczno-gospodarcze skutki znacznego
I nieoczekiwanego zmniejszenia uprawnien do polowow dla rybakow.

Potrzebne jest dodatkowe wsparcie finansowe, aby wspomagac inicjatywy w zakresie
innowacji, transformacji  energetycznej i efektywnoSci energetycznej, ktore
przyczyniaja si¢ do realizacji unijnych celéw $rodowiskowych i Klimatycznych,
w szczegbdlnosci w sektorach rybotdwstwa i akwakultury. Nalezy zatem zezwoli¢ na
dalsze ukierunkowane wsparcie dla projektow pilotazowych i badawczych w tych
sektorach, ktore to projekty stanowiag eksperymentalne inicjatywy majace na celu
zbadanie wykonalno$ci danego srodka w majacych zastosowanie ramach prawnych.
Podobnie nalezy zezwoli¢c na wsparcie finansowe dla inwestycji w porty
I infrastrukture, ktore przyczyniaja si¢ do transformacji energetycznej w sektorze
rybotéwstwa.
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(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

7)

Panstwa cztonkowskie powinny moc dalej wspiera¢ opracowywanie, rozwoj 1 wspolng
realizacje krajowych strategii na rzecz chronionych obszarow morskich i obszarow
ograniczonych potowdw oraz na rzecz zarzadzania tymi obszarami.

Konieczna jest rowniez zmiana rozporzadzenia (UE) 2021/1139 w celu transpozycji
Protokolu zmieniajacego Porozumienie z Marrakeszu ustanawiajace Swiatowa
Organizacj¢ Handlu, ktéry zawiera Porozumienie w sprawie subsydiow dla
rybotowstwa’.

Unia Europejska jest czlonkiem Swiatowej Organizacji Handlu (WTO), ktora
w listopadzie 2001 r. rozpoczeta dauhanskg runde negocjacji handlowych, zwanych
rowniez dauhanskg agendg rozwoju. Przeprowadzone na forum WTO negocjacje
w sprawie subsydiow dla rybotowstwa miaty doprowadzi¢ do realizacji celu 14.6
W ramach celu zrownowazonego rozwoju Organizacji Narodéw Zjednoczonych, ktory
koncentruje si¢ na zakazie niektoérych form subsydiéw dla rybotowstwa prowadzacych
do nadmiernej zdolno$ci potowowej i przetowienia, wyeliminowaniu subsydiéw
wspierajacych nielegalne, nieraportowane i nieuregulowane potowy (NNN) oraz
powstrzymaniu si¢ od wprowadzania nowych szkodliwych subsydidw.

W dniu 17 czerwca 2022 r. podczas 12. konferencji ministerialnej przyjeto Protokot
zmieniajacy Porozumienie z Marrakeszu ustanawiajace Swiatowa Organizacje Handlu
(zwany dalej ,,protokotem”), ktory zawiera Porozumienie w sprawie subsydiow dla
rybotéwstwa (zwane dalej ,,porozumieniem”). Protokét wszedt w zycie dnia 15
wrzesnia 2025 ., kiedy wymagane dwie trzecie cztonkow WTO zlozylo swoje
instrumenty przyjecia porozumienia.

W  Porozumieniu okreslono szereg subsydiow w sektorze rybotowstwa jako
szkodliwych i natozono na cztonkow WTO obowigzek zakazania subsydiow na rzecz
statkow lub operatorow zaangazowanych w potowy NNN lub dzialalno§¢ zwigzang
z potowami NNN oraz na rzecz polowow 1 dziatalnosci zwigzanej z potowami
prowadzonych poza zakresem kompetencji regulacyjnych odpowiedniej regionalnej
organizacji do spraw zarzadzania rybotowstwem lub odpowiedniego regionalnego
uktadu w sprawie zarzadzania rybotéwstwem (,,RFMO/RFMA”).

Protokét zatwierdzono decyzja Rady (UE) 2023/1116°. Unia Europejska zlozyta swoj
instrument przyjecia wdniu 7 czerwca 2023r. Protokét powinien zostaé
wprowadzony do prawa Unii.

WdrozZenie postanowien porozumienia i zapewnienie petnej zgodnosci z wynikajacymi
Z niego obowigzkami, w szczegdlnosci w odniesieniu do finansowania unijnego,
wymaga zmiany rozporzadzenia (UE) 2021/1139 w celu zapewnienia, aby operatorzy
I statki zaangazowani w potowy NNN wlub dziatalno$¢ zwigzang z polowami
wspierajacag potowy NNN, jak ustalono zgodnie z art. 3 ust. 2 porozumienia, oraz
polowy 1 dziatalno$§¢ zwigzana zpotowami na pelnym morzu prowadzone poza

Ogtoszenie dotyczgce wejscia w zycie Protokotu zmieniajgcego Porozumienie z Marrakeszu
ustanawiajace Swiatowa Organizacje Handlu, ktory zawiera Porozumienie w sprawie subsydiow dla
rybotowstwa, zostalo opublikowane w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej przez Sekretariat
Generalny Rady (Dz.U. L, 2025/1962, 25.9.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/notice/2025/1962/0j).

Decyzja Rady (UE) 2023/1116 zdnia 25maja 2023 r. w sprawie zawarcia, w imieniu Unii
Europejskiej, Protokotu zmieniajagcego Porozumienie z Marrakeszu ustanawiajace Swiatowa
Organizacj¢ Handlu w odniesieniu do Porozumienia w sprawie subsydidow dla rybotdwstwa
(Dz.U. L 148 2 8.6.2023, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2023/1116/0j).
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(18)

(19)

(20)

zakresem kompetencji regulacyjnych odpowiednich RFMO/RFMA, nie kwalifikowatly
si¢ do wsparcia w ramach EFMRA.

Zgodnie zart. 5.1. porozumienia, zaden czlonck WTO nie moze udziela¢ ani
utrzymywac subsydiow na rzecz potowdéw lub dziatalnosci zwigzanej z polowami,
prowadzonych poza obszarem podlegajacym jurysdykcji cztonka bgdacego panstwem
nadbrzeznym lub nadbrzeznego panstwa niebgdacego czlonkiem i poza zakresem
kompetencji odpowiednich RFMO/RFMA. W celu wdrozenia tej zasady w prawie
unijnym Kkonieczne jest zapewnienie, aby takie operacje i wydatki nie kwalifikowaly
si¢ rowniez do finansowania w ramach EFMRA. W tym celu nalezy wprowadzi¢
nowy art. 13a, aby uzupetni¢ wykaz niekwalifikowalnych operacji i wydatkow na
podstawie art. 13 rozporzadzenia (UE) 2021/1139.

Aby zapewni¢ spojnos¢ z obowigzkami wynikajgcymi z porozumienia, przepisy
wykonawcze do porozumienia powinny mie¢ zastosowanie od dnia wej$cia w zycie
niniejszego rozporzadzenia zmieniajacego do dnia rozwigzania porozumienia
opublikowanego w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej. W tym okresie wnioski
0 wsparcie niezgodne z porozumieniem powinny by¢ niedopuszczalne, a operacje
I wydatki powinny by¢ niekwalifikowalne.

Ustalenia dotyczace potowow NNN w pozytywnych ustaleniach na podstawie art. 3
ust. 2 porozumienia powinny pozostawac¢ bez uszczerbku dla ustalen dotyczacych
potowé6w NNN na podstawie rozporzadzen Rady (WE) nr 1005/2008’ i (WE)
nr 1224/20098,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Zmiany w rozporzadzeniu (UE) 2021/1139

W rozporzadzeniu (UE) 2021/1139 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) w art. 2 ust. 2 dodaje si¢ pkt 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22 i 23 w brzmieniu:

,»16)

»pozytywne ustalenie« oznacza ostateczne ustalenie, ze operator lub statek prowadzit

nielegalne, nieraportowane lub nieuregulowane polowy (»potowy NNN«) lub dziatalnos$¢
zwigzang z polowami wspierajaca potowy NNN, w przypadku gdy ustalenie to zostato
dokonane przez:

a) czlonka Swiatowej Organizacji Handlu (WTO) w przypadku dziatalnosci
prowadzonej na obszarach podlegajacych jego jurysdykcji (»panstwo
nadbrzezne«); lub

Rozporzagdzenie Rady (WE) nr 1005/2008 z dnia 29 wrze$nia 2008 r. ustanawiajace wspolnotowy
system zapobiegania nielegalnym, nieraportowanym i nieuregulowanym polowom oraz ich
powstrzymywania i eliminowania, zmieniajace rozporzadzenia (EWG) nr 2847/93, (WE) nr 1936/2001
i (WE) nr 601/2004 oraz uchylajace rozporzadzenia (WE) nr 1093/94 i (WE) nr 1447/1999 (Dz.U. L
286 7 29.10.2008, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2008/1005/0j).

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1224/2009 z dnia 20 listopada 2009 r. ustanawiajace wspdlnotowy
system kontroli w celu zapewnienia przestrzegania przepisOw wspolnej polityki rybotowstwa,
zmieniajace rozporzadzenia (WE) nr 847/96, (WE) nr2371/2002, (WE) nr811/2004, (WE)
nr 768/2005, (WE) nr 2115/2005, (WE) nr 2166/2005, (WE) nr 388/2006, (WE) nr 509/2007, (WE)
nr 676/2007, (WE) nr 1098/2007, (WE) nr 1300/2008, (WE) nr 1342/2008 i uchylajace rozporzadzenia
(EWG) nr 2847/93, (WE) nr 1627/94 oraz (WE) nr 1966/2006 (Dz.U. L 343 z 22.12.2009, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1224/0j).
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b)  odpowiednig regionalng organizacje do spraw zarzadzania rybolowstwem
(RMFO) 1lub odpowiedni uktad w sprawie zarzadzania rybotéwstwem
(RFMA), w przypadku dziatalno$ci na obszarach i w odniesieniu do gatunkow
podlegajacych jej lub jego kompetencjom, zgodnie =z zasadami
i procedurami RFMO/RFMA  oraz  odpowiednimi  przepisami  prawa
mi¢dzynarodowego;

17)  »Porozumienie WTO w sprawie subsydiow dla rybotéwstwa« oznacza Porozumienie
w sprawie subsydiow dla rybotowstwa zawarte w Protokole zmieniajagcym Porozumienie
Z Marrakeszu ustanawiajace Swiatowa Organizacje Handlu w odniesieniu do Porozumienia
W sprawie subsydiow dla rybotéwstwa, ktére to porozumienie zostalo przyjete przez WTO
w dniu 17 czerwca 2022 r., obowigzuje od dnia 15 wrze$nia 2025 r. i zostato zatwierdzone
w imieniu Unii decyzja Rady (UE) 2023/1116°;

18)  »transformacja energetyczna w sektorze rybotowstwa iakwakultury« oznacza
wymierng transformacj¢ dziatalno$ci w zakresie rybotowstwa iakwakultury w kierunku
nizszego zuzycia energii, redukcji emisji gazéw cieplarnianych i zmniejszenia zaleznos$ci od
paliw kopalnych, przy czym transformacj¢ t¢ osigga si¢ poprzez wdrazanie i stosowanie
energooszczednych  technologii i projektow, wykorzystanie paliw  alternatywnych
i niskoemisyjnych zrodet energii w sektorze rybotéwstwa iakwakultury oraz rozwoj
infrastruktury pomocniczej, ktéra nie podwaza celow wspdlnej polityki rybotowstwa,;

19)  »mlody rybak« oznacza rybaka, ktéry w dniu ztozenia wniosku o wsparcie ma nie
wiecej niz 40 lat;

20)  do celow art. 11a i 13a »statek« oznacza statek rybacki zdefiniowany w art. 4 ust. 1
pkt 4 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013 lub kazdy inny statek, jednostke ptywajaca lub 16dz
wykorzystywane, wyposazone w celu  wykorzystywania lub  przeznaczone do
wykorzystywania do potowow lub dziatalno$ci zwigzanej z potowami;

21)  do celéw art. 11a i 13a »polowy« oznaczaja poszukiwanie ryb, ich przywabianie,
lokalizowanie, towienie, zbieranie lub odlawianie lub wszelkg dziatalno$¢, co do ktorej
mozna rozsadnie oczekiwaé, ze jej wynikiem jest przywabianie, lokalizowanie, towienie,
zbieranie lub odlawianie ryb;

22)  do celéw art. 11ai 13a »dziatalno$¢ zwigzana z potowami« oznacza dowolne dziatania
W ramach wspierania polowdéw lub przygotowan do nich, wytadunku, pakowania,
przetwarzania, przetadunku lub przewozu ryb, ktorych wczesniej nie wyladowywano
W porcie, jak rowniez zaopatrywanie w personel, paliwo, narzgdzia i inne zasoby na morzu;

23) do celéw art. 11a i 13a »operator« oznacza wilasciciela statku lub osobe, ktora
odpowiada za statek, kieruje nim lub go kontroluje.”;

2) art. 5 ust. 5 otrzymuje brzmienie:

,2Kwota unijnego wsparcia finansowego alokowanego przez kazde panstwo cztonkowskie
w ramach EFMRA, o ktorym to wsparciu mowa w art. 17, 18, 19 i 20, nie moze przekraczac
30 % unijnego wsparcia finansowego alokowanego temu panstwu cztonkowskiemu.”;

3) po art. 11 dodaje si¢ art. 11a w brzmieniu:
L Artykut 11a

9 Decyzja Rady (UE) 2023/1116 zdnia 25 maja 2023 r. w sprawie zawarcia, w imieniu Unii
Europejskiej, Protokolu zmieniajacego Porozumienie z Marrakeszu ustanawiajagce Swiatowa
Organizacj¢ Handlu w odniesieniu do Porozumienia w sprawie subsydiow dla rybotowstwa
(Dz.U. L 148 7 8.6.2023, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2023/1116/0j).

10

PL



PL

Dopuszczalnos$¢ wnioskéw w przypadku pozytywnego ustalenia

1. Bez wuszczerbku dla art. 11 wniosek o wsparcie zlozony przez operatora jest
niedopuszczalny lub staje si¢ niedopuszczalny, jezeli panstwo nadbrzezne lub RFMO/RFMA
powiadomi panstwo cztonkowskie bandery o pozytywnym ustaleniu dotyczacym operatora
lub statku eksploatowanego przez operatora.

2. W przypadku gdy o0 pozytywnym ustaleniu powiadomilo panstwo nadbrzezne, wniosek
0 wsparcie ztozony przez operatora jest niedopuszczalny, jezeli pozytywne ustalenie opiera
si¢ na odpowiednich informacjach faktycznych, a panstwo nadbrzezne zapewnito panstwu
cztonkowskiemu bandery oraz, jezeli jest ono znane, panstwu cztonkowskiemu udzielajgcemu
subsydium:

a) terminowe powiadomienie, za posrednictwem odpowiednich kanatow.
Powiadomienie musi réwniez zawiera¢ odniesienia do majacych zastosowanie
przepisOw ustawowych, wykonawczych lub procedur administracyjnych lub
inne istotne informacje i szczegdly dotyczace wszelkich wprowadzonych
srodkow, w tym:

(1) tymczasowego zatrzymania statku lub operatora w oczekiwaniu na dalsze
dochodzenie w zwigzku z prowadzeniem potowéw NNN; lub

(i) wszczecia przez panstwo nadbrzezne dochodzenia w sprawie polowow
NNN;

b) mozliwo$¢ wymiany odpowiednich informacji przed sfinalizowaniem
pozytywnego ustalenia, tak aby informacje te moglty zosta¢ uwzglednione
w ostatecznym pozytywnym ustaleniu, w sposob okreslony przez panstwo
nadbrzezne 1 W terminie przez nie okreslonym.

Panstwo nadbrzezne powiadamia panstwo cztonkowskie bandery 0 pozytywnym ustaleniu
i ewentualnych zastosowanych sankcjach, w tym, w stosownych przypadkach, o okresie ich
obowigzywania.

3. W przypadku gdy pozytywne ustalenie zostato zgloszone w odniesieniu do konkretnego
statku, niedopuszczalno$¢ wniosku ztozonego przez operatora tego statku ma zastosowanie
wylacznie do wsparcia, ktore jest bezposrednio zwigzane z tym konkretnym statkiem lub jego
dziatalnoscia.

4. W przypadku gdy pozytywne ustalenie zostanie przekazane w okresie migdzy przyznaniem
wsparcia a ptatnoscig koncowa, wszelkie wsparcie juz wyptacone z EFMRA w odniesieniu do
statku i dziatalnosci, o ktorych mowa w tym pozytywnym ustaleniu, odzyskuje si¢ od
operatora zgodnie z art. 44 niniejszego rozporzadzenia i art. 103 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2021/1060.

5. Wnioski sg niedopuszczalne, zgodnie z ust. 2—4, przez okres odpowiadajacy dtuzszemu
Z nastepujacych okresow:

a) czas trwania sankcji przewidzianej w przepisach krajowych panstwa
nadbrzeznego, ktore dokonato pozytywnego ustalenia; lub

b)  okres, w ktorym statek lub operator jest umieszczony w wykazie przez
RFMO/RFMA.

6. Panstwa cztonkowskie moga stosowac, zgodnie ze swoimi przepisami krajowymi, okres
niedopuszczalno$ci dluzszy od okresu ustalonego na podstawie ust. 5, biorgc pod uwage
charakter, wage 1powtarzalnos¢ potowdéw NNN lub dziatalnosci zwigzanej z potowami
wspierajacej polowy NNN prowadzonych przez statek lub operatora.
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7. W przypadku gdy pozytywne ustalenie zgtoszone panstwu czlonkowskiemu bandery nie
okresla czasu trwania sankcji, panstwo cztonkowskie bandery okre§la okres
niedopuszczalnosci, bioragc pod uwage charakter, wage 1 powtarzalnos¢ polowow NNN oraz
dziatalno$ci zwigzanej z potowami wspierajacej polowy NNN.

8. W przypadku gdy te same potowy NNN lub dziatalno$¢ zwigzana z potowami wspierajgca
potowy NNN skutkujg niedopuszczalnoscia na podstawie zarowno art. 11 ust. 1, jak i art. 11a,
catkowity okres niedopuszczalno$ci nie przekracza najdtuzszego okresu niedopuszczalnosci
wynikajacego z art. 11 albo ust. 5, 6 i 7 niniejszego artykutu.

9. W przypadku gdy panstwo cztonkowskie bandery otrzyma pozytywne ustalenie dotyczace
jednego ze swoich statkéw lub jednego ze swoich operatorow, informuje o tym Komisjg
droga elektroniczng w terminie 10 dni roboczych od otrzymania pozytywnego ustalenia,
wskazujac wlasciwego operatora i statek oraz, w stosownych przypadkach, czas trwania
sankcji. Komisja udostgpnia te informacje wszystkim pozostalym panstwom cztonkowskim,
publikujac je na swojej stronie internetowej w Sekcji 0 ograniczonym dostepie.”;

4) w art. 13 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
a) formuta wprowadzajaca otrzymuje brzmienie:

,1. Do wsparcia z EFMRA nie kwalifikujg si¢ nastepujace operacje ani wydatki:”;
b) ust. 1 lit. a) otrzymuje brzmienie:

,»a) operacje, ktore zwigkszaja zdolno$¢ potowowa statku rybackiego, chyba ze
art. 19 i 19a stanowig inaczej;”;

c) ust. 1 lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

,,¢) budowa, nabycie lub przywodz statkow rybackich, chyba ze art. 17 i 19a stanowig
inaczej;”;

d) ust. 1 lit. g) otrzymuje brzmienie:

»Z) przeniesienie wilasnosci przedsigbiorstwa, chyba ze wsparcie przyznaje si¢
mtodemu rybakowi, na ktorego przeniesiono wlasnos¢, lub przedsiebiorstwo zajmuje
si¢ wylacznie lodziowym rybotéwstwem przybrzeznym;”;

e) ust. 1 lit. k) otrzymuje brzmienie:

,,K) inwestycje na statkach rybackich, ktore sg niezbedne do zapewnienia zgodnosci
z wymogami przewidzianymi w prawie Unii obowigzujacym w momencie sktadania
wniosku o wsparcie, wtym zwymogami zwigzanymi z obowigzkami Unii
w kontekscie regionalnych organizacji ds. zarzadzania rybotowstwem, chyba ze
art. 19a i 22 stanowig inaczej;”;

f) ust. 1 lit. m) otrzymuje brzmienie:

,»,m) wymiana lub modernizacja silnika gtoéwnego lub dodatkowego na statku
rybackim, chyba ze art. 18 119a stanowig inaczej.”;

g) dodaje si¢ ust. 2 w brzmieniu:

»2. Ust. 1 lit. b) nie ma zastosowania do sprzetu nawigacyjnego pracujgcego
wylacznie nad powierzchnig wody, takiego jak technologia GPS i radarowa, ktory
jest wykorzystywany wytacznie do zapobiegania wypadkom morskim i1 zwigkszania
bezpieczenstwa na morzu.”;

6) po art. 13 dodaje si¢ art. 13a w brzmieniu:
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SArtykut 13a

Niekwalifikowalnos¢ wsparcia w przypadku polowow lub dzialalnosci zwiazanej
Z polowami poza jurysdykcja panstwa nadbrzeznego ipoza kompetencjami
odpowiednich RFMO/RFMA

Oproécz niekwalifikowalnych operacji i wydatkow na podstawie art. 13 do wsparcia z EFMRA
nie kwalifikuja si¢ operacje ani wydatki wspierajace potowy lub dziatalno$¢ zwigzang
Z potowami prowadzone poza jurysdykcja panstw nadbrzeznych, wtym panstw

nadbrzeznych, ktore nie sg czlonkami WTO, oraz poza kompetencjami odpowiednich
RFMO/RFMA.”;

7) w art. 18 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) ust. 2 lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

,¢) wprzypadku statkow lodziowego rybotowstwa przybrzeznego — nowy lub
zmodernizowany silnik przyczynia si¢ do zmniejszenia emisji COz;”;

b) ust. 2 lit. d) otrzymuje brzmienie:

,»d) w przypadku innych statkdw o dtugosci catkowitej do 24 metrow — nowy lub
zmodernizowany silnik ma moc (w kW) nie wigkszg niz moc obecnego silnika
i spelnia wymogi okreslone w ust. 5.”;

C) ust. 5 otrzymuje brzmienie:
,»5. Nowy silnik, o ktorym mowa w ust. 2 lit. d):

a)  wykorzystuje technologi¢ energooszcz¢dng lub  technologie  paliw
alternatywnych, zgodnie z dyrektywa w sprawie efektywnosci energetycznej'’;

b) posiada homologacje typu zgodnie zrozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/1628; oraz

C)  jest o co najmniej siedem lat nowszy od wymienianego silnika.”;
8) w art. 19 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) ust. 2 lit. c) otrzymuje brzmienie:

,C) statek rybacki byt zarejestrowany w unijnym rejestrze floty przez co najmniej
pie¢ lat kalendarzowych poprzedzajacych rok ztozenia wniosku o wsparcie;”;

b) ust. 3 lit. d) otrzymuje brzmienie:

,,d) zwigkszenie pojemnosci brutto niezbedne do pdzniejszej instalacji lub renowacji
silnika lub uktadu napgedowego wykazujacego lepsza efektywno$¢ energetyczng lub
nizsza emisj¢ CO2 W porownaniu z poprzednia sytuacja, ktérego moc, o ile dany
statek nie jest statkiem towczym lodziowego rybotowstwa przybrzeznego, nie

10 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/1791 z dnia 13 wrzes$nia 2023 r. w sprawie
efektywnosci energetycznej oraz zmieniajaca rozporzadzenie (UE) 2023/955 (wersja przeksztatcona)
(Dz.U. L 231 7 20.9.2023, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2023/1791/2026-08-05).

1 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1628 z dnia 14 wrzesnia 2016 .

W sprawie wymogow dotyczacych warto$ci granicznych emisji zanieczyszczen gazowych i pylowych
oraz homologacji typu w odniesieniu do silnikéw spalinowych wewnetrznego spalania przeznaczonych
do maszyn mobilnych nieporuszajacych si¢ po drogach, zmieniajace rozporzadzenia (UE) nr 1024/2012
i (UE) nr 167/2013 oraz zmieniajace i uchylajace dyrektywe 97/68/WE (Dz.U. L 252 z 16.9.2016, s. 53,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/1628/0j).
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przekracza uprzednio certyfikowanej mocy silnika statku lowczego na podstawie
art. 40 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009 i ktérego maksymalna moc
wyjéciowa jest dla danego silnika lub modelu uktadu napgdowego poswiadczona
przez producenta;”;

9) po art. 19 dodaje si¢ art. 19a w brzmieniu:
WYArtykut 19a
Wsparcie transformacji energetycznej

1. Aby osiggna¢ cel szczegotowy, o ktorym mowa wart. 14 ust. 1 lit. @) niniejszego
rozporzadzenia, w ramach EFMRA mozna rowniez wspiera¢ projekty pilotazowe i badawcze
oraz inwestycje w porty i infrastrukture, ktore przyczyniajg si¢ do transformacji energetycznej
W sektorze rybotowstwa.

2. Projekty pilotazowe i1badawcze odnosza si¢ do testowania innowacyjnych rozwigzan
technologicznych i operacyjnych w celu wykazania i walidacji ich wktadu w transformacje
energetyczng z wykorzystaniem co najmniej jednego statku rybackiego lub systemu produkcji
akwakultury pod nadzorem niezaleznego organu naukowego, badawczego lub technicznego.
Projekty takie moga rowniez obejmowac nabycie statku rybackiego, wymiang silnika lub
zapewnienie wyposazenia statkow rybackich, pod warunkiem Ze nie sg one wykorzystywane
do ryboldéwstwa komercyjnego. Statki, silniki lub jakiekolwiek wyposazenie finansowane
w ramach takich projektow mozna nastgpnie wykorzystywac do rybotowstwa komercyjnego
tylko wtedy, gdy zostaly nabyte przez odpowiedniego operatora po godziwej wartosci
rynkowej, bez wsparcia publicznego lub przy wsparciu publicznym spetniajagcym warunki
niniejszego rozporzadzenia.

3. Inwestycje w porty i infrastruktur¢ oznaczaja inwestycje wspierajagce transformacje
energetyczng w unijnym sektorze rybotéwstwa i akwakultury, o ktorej to transformacji mowa
w art. 2 ust. 2 pkt 18, w portach, na nabrzezach i obszarach dokowania.”;

10) art. 20 ust. 2 lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

,»C) statek rybacki jest zarejestrowany jako aktywny oraz przez co najmniej 90 dni rocznie
w ciggu ostatnich dwoch lat kalendarzowych poprzedzajacych dat¢ zlozenia wniosku
0 wsparcie prowadzil dziatalno$§¢ polowowa na morzu; warunek ten nie ma zastosowania
w przypadku statku posiadajacego licencj¢ i upowaznienie do potowow wegorza.”;

11) w art. 21 ust. 2 dodaje sie lit. f) w brzmieniu:

,»f) skutkéw spoleczno-gospodarczych wynikajacych ze zmniejszenia o co najmniej 40 %
uprawnien do potowdéw przydzielonych operatorowi w nastgpstwie zmniejszenia uprawnien
do polowdéw przyjetego przez Rade na podstawie art. 43 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej. Rokiem odniesienia do obliczenia zmniejszenia jest rok kalendarzowy
poprzedzajacy rok, dla ktérego uprawnienia do potowdw zostaty ustanowione odpowiednim
rozporzadzeniem Rady.”;

12) w art. 25 dodaje sie lit. h) w brzmieniu:

,h) dziatania wspierajace opracowywanie, rozwdj 1 wspolng realizacje¢ krajowych strategii na
rzecz chronionych obszar6w morskich i obszarow ograniczonych potowow, zarzadzanie tymi
obszarami oraz rozwdj systemOéw wspotzarzadzania rybotowstwem, a takze Srodki
podnoszace $wiadomo$¢ w celu promowania wspdlpracy zainteresowanych stron na rzecz
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ustanawiania chronionych obszaréw morskich i obszarow chronionych rybotowstwa oraz
zarzadzania tymi obszarami.”;

13) po art. 30 dodaje si¢ art. 30a w brzmieniu:
LYArtykut 30a
Rybolowstwo lodziowe

Aby osiagnaé¢ cel szczegdtowy, o ktorym mowa w art. 29 niniejszego rozporzadzenia,
w ramach EFMRA mozna réwniez wspiera¢ dziatania majgce na celu utrzymanie rentownego
todziowego ryboldwstwa przybrzeznego oraz utatwienie dywersyfikacji dochodow rybakow
zajmujacych si¢ todziowym ryboldwstwem przybrzeznym poprzez rozwoj dzialalnosci
uzupetniajace;j.”;

14) po art. 44 dodaje si¢ art. 44a w brzmieniu:
YArtykut 44a

Korekty finansowe dokonywane przez panstwa czlonkowskie w przypadku pozytywnego
ustalenia

1.1. W przypadku korekt finansowych dokonywanych w celu odzyskania wsparcia
zgodnie z art. 11a ust. 4 panstwa czlonkowskie ustalajg kwotg korekty, ktora musi
by¢ proporcjonalna do charakteru, wagi, czasu trwania i powtarzalno$ci potowow
NNN lub dziatalno$ci zwigzanej z potowami wspierajacej potowy NNN
prowadzonych przez odnos$nego beneficjenta oraz do stopnia wktadu z EFMRA
W dziatalno$¢ gospodarcza tego beneficjenta.”;

15) art. 66 otrzymuje brzmienie:
LYArtykut 66
Wejscie w zycie i data rozpoczecia stosowania

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej. Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia
1stycznia 2021 r. wodniesieniu do wsparcia wramach zarzadzania bezposredniego
i posredniego przewidzianego w tytule Ill. Art. 2 ust. 2 pkt 16, 17, 20, 21, 22 i 23 oraz
art. 11a, 13a i44a majg zastosowanie od dnia [wstawi¢ date wejscia w zycie przepisOw
zmieniajacych rozporzadzenie] r. Art. 2 ust. 2 pkt 16, 17, 20, 21, 22 i 23 oraz art. 11a, 13a
i 44a majg zastosowanie do dnia wypowiedzenia Porozumienia WTO w sprawie subsydiow
dla rybotéwstwa, opublikowanego w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.”;

16) zalacznik 111 wiersz 1 otrzymuje brzmienie:

,,Operacje wspierane na mocy art. 18 i 19 40 %
Operacje wspierane na mocy art. 17 na rzecz mtodych rybakow 60 %”.

Artykut 2
Wejscie w zycie
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu
W Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w CatoSci 1jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgca Przewodniczgcy
16
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1.2.

1.3.
1.3.1.

1.3.2.

1.3.3.

STRUKTURA WNIOSKU/INICJATYWY

Tytul wniosku/inicjatywy

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1 Rady zmieniajacego
rozporzadzenie (UE) 2021/1139 w odniesieniu do uproszczenia oraz w odniesieniu
do transpozycji Porozumienia WTO w sprawie subsydiow dla rybotowstwa.

Obszary polityki, ktorych dotyczy wniosek/inicjatywa

Whniosek dotyczy Grupy programow 8 (,,Rolnictwo i polityka morska”) w ramach
dziatu 3 (,,Zasoby naturalne i srodowisko’’) wieloletnich ram finansowych (WRF) na
lata 2021-2027. Ogranicza si¢ on do ukierunkowanych zmian w rozporzadzeniu
(UE) 2021/1139 i jest spojny zrozporzadzeniem (UE) nr 1380/2013 w sprawie
wspolnej polityki rybotéwstwa oraz z rozporzadzeniem (UE) 2021/1060 w sprawie
wspolnych przepisow dotyczacych funduszy unijnych wdrazanych w ramach
zarzadzania dzielonego.

Ponadto wniosek jest powigzany z innymi politykami Unii, zwlaszcza w dziedzinie
srodowiska, klimatu, spdjnosci, rolnictwa, kwestii spotecznych, rynku i handlu.
Whiosek jest spojny z inicjatywami okreslonymi w Europejskim pakcie na rzecz
wszechoceanu i przyczynia si¢ do osiggnigcia celu zrbwnowazonego rozwoju nr 14
Organizacji Narodow Zjednoczonych (ONZ) (,,Chroni¢ oceany, morza i zasoby
morskie oraz wykorzystywac je w sposob zrownowazony”), do ktorego realizacji UE
jest zobowigzana.

Cel(e)
Cel(e) ogoblny(-e)

Niniejszy wniosek ma na celu zmian¢ rozporzadzenia w sprawie EFMRA, tak aby
bylo ono bardziej przystepne i latwiejsze do wdrozenia dla panstw cztonkowskich
I beneficjentow. Wniosek zawiera roéwniez zmiany niezbedne do zapewnienia
pelnego wdrozenia do prawa UE Porozumienia w sprawie subsydiow dla
ryboléwstwa Swiatowej Organizacji Handlu (WTO).

Cel(e) szczegolowy(-e)

WE wniosku wprowadzono nowe definicje, aby zapewni¢ wigkszg pewnos¢ prawa,
uelastyczniono niektére warunki dotyczace wymiany lub modernizacji silnikow,
wprowadzono dwa nowe systemy dotyczace tymczasowego zaprzestania dziatalnosci
potowowej irybotowstwa todziowego, zwiekszono intensywno$¢ pomocy w celu
wsparcia odnowy pokolen oraz zlagodzono niektére ograniczenia dotyczace
przydziatu $rodkéw budzetowych. Wniosek transponuje réwniez Porozumienie
w sprawie subsydiow dla ryboldwstwa do tej podstawy prawne;.

Oczekiwane wyniki i wpiyw

Nalezy wskazaé, jakie efekty przyniesie wniosek/inicjatywa beneficjentom/grupie docelowej.

Oczekuje sig, ze wniosek:

zapewnieni wigkszg pewnos$¢ prawa i utatwi testowanie nowych technologii poprzez
wprowadzenie nowych definicji ,transformacji energetycznej”, ,,projektow
pilotazowych” 1 ,,demonstratoréw”, ktorych nie nalezy traktowac jak zwykte statki
rybackie
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1.3.4.

1.4.

1.5.
1.5.1.

1.5.2.

spowoduje przyspieszenie transformacji energetycznej floty rybackiej UE poprzez
uelastycznienie  przepisow dotyczacych wymiany i modernizacji  silnikdw,
Z uproszczonym procesem zatwierdzania i metodyka obliczania redukcji emisji

bedzie miat pozytywny wplyw na odnoweg pokolen poprzez zwigkszenie
intensywno$ci pomocy dla miodych rybakéw i usunig¢cie barier utrudniajacych
przenoszenie wlasno$ci przedsiebiorstwa

wprowadzi nowy program tymczasowego zaprzestania dzialalnosci potowowej, aby
ztagodzi¢ spoteczno-gospodarcze skutki znacznego i nieoczekiwanego zmniejszenia
uprawnien do polowow dla rybakow

zapewni panstwom cztonkowskim wigksza elastyczno$¢ budzetowa poprzez
podniesienie putapu srodkow dotyczacych floty i trwatego zaprzestania dziatalnosci
potowowej z 15 % do 30 % przydziatu dla kazdego panstwa cztonkowskiego

zapewni petng zgodno$¢ z Porozumieniem w sprawie subsydiow dla rybotowstwa
poprzez wykluczenie z korzystania ze wsparcia z EFMRA kazdego operatora lub
statku prowadzacego potowy NNN lub dziatalno§¢ na morzu pelnym poza zakresem
kompetencji regionalnych organizacji ds. zarzadzania rybotéwstwem (RFMO).

Wskazniki dotyczqce realizacji celow

Nalezy wskazaé wskazniki stosowane do monitorowania postegpow i osiggnigc.

Zastosowanie majag wymogi dotyczace wdrozenia, monitorowania, oceny
| sprawozdawczosci  okreslone w rozporzadzeniach (UE) 2021/1139 i (UE)
2021/1060.

Whiosek/inicjatywa dotyczy:
O nowego dziatania

O nowego dziatania, be¢dacego nastgpstwem projektu pilotazowego/dziatania
przygotowawczego 2

X przedtuzenia biezacego dziatania

O potaczenia lub przeksztalcenia co najmniej jednego dziatania pod katem
innego/nowego dziatania

Uzasadnienie wniosku/inicjatywy

Potrzeby, ktore nalezy zaspokoi¢ w perspektywie krotko- lub diugoterminowej, w tym
szczegotowy terminarz przebiegu realizacji inicjatywy

Wartos¢ dodana z tytutu zaangazowania Unii Europejskiej (moze wynikac z roznych
czynnikow, na przyktad korzysci koordynacyjnych, pewnosci prawa, wigkszej
efektywnosci lub komplementarnosci). Na potrzeby tej sekcji ,,wartos¢ dodang
Z tytutu zaangazowania Unii Europejskiej” nalezy rozumiec jako wartos¢ wynikajgcg
Z unijnej interwencji, wykraczajgcq poza wartos¢, ktora zostataby wytworzona przez
same panstwa cztonkowskie.

‘ Przyczyny dziatania na poziomie unijnym (ex ante)

12

O ktérym mowa w art. 58 ust. 2 lit. a) lub b) rozporzadzenia finansowego.
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1.5.3.

1.5.4.

1.5.5.

Oczekiwana wygenerowana unijna warto$¢ dodana (ex post)

Gtowne wnioski wyciggniete z podobnych dziatan

Spojnos¢  z wieloletnimi ramami finansowymi oraz mozliwa synergia z innymi
wlasciwymi instrumentami

Ocena roznych dostepnych mozliwosci  finansowania, w tym  mozliwosci
przegrupowania srodkow
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1.6. Czas trwania wniosku/inicjatywy i jego/jej wplywu finansowego
00 Ograniczony czas trwania

- O Czas trwania wniosku/inicjatywy: od [DD/MM]RRRR r. do [DD/MM]RRRR
r.

- O Czas trwania wplywu finansowego: od RRRR r. do RRRR r. w odniesieniu do
srodkdw na zobowigzania oraz od RRRR r. do RRRR r. w odniesieniu do $rodkow na
platnosci.

O] Nieograniczony czas trwania
- Wprowadzenie w zycie z okresem rozruchu od RRRR r. do RRRR 1.,
— po ktérym nastepuje faza operacyjna.
1.7. Planowane metody wykonania budzetu
[1 BezpoS$rednie zarzadzanie przez Komisj¢
- O w ramach jej stuzb, w tym za posrednictwem jej pracownikow w delegaturach Unii
- O przez agencje wykonawcze
L] Zarzadzanie dzielone z panstwami cztonkowskimi

[0 Zarzadzanie posrednie przez przekazanie zadan zwigzanych z wykonaniem
budzetu:

— 0 panstwom trzecim lub organom przez nie wyznaczonym
— 0 organizacjom migdzynarodowym i ich agencjom (wyszczeg6lnic)

- 00 Europejskiemu Bankowi Inwestycyjnemu i Europejskiemu  Funduszowi
Inwestycyjnemu

— [J organom, o ktérych mowa w art. 70 i 71 rozporzadzenia finansowego
- [0 organom prawa publicznego

— [ podmiotom podlegajacym prawu prywatnemu, ktore swiadczg ustugi uzytecznosci
publicznej, w zakresie, w jakim sg im zapewnione odpowiednie gwarancje finansowe

— [0 podmiotom podlegajacym prawu prywatnemu panstwa cztonkowskiego, ktérym
powierzono realizacje partnerstwa publiczno-prywatnego i zapewniono odpowiednie
gwarancje finansowe

— O podmiotom lub osobom odpowiedzialnym za wykonanie okreslonych dziatan
w dziedzinie wspolnej polityki zagranicznej i bezpieczenstwa na mocy tytutu V Traktatu
0 Unii Europejskiej oraz okreslonym we wtasciwym podstawowym akcie prawnym

— [I-podmiotom majgcym siedzibe w panstwie czlonkowskim, podlegajacym prawu
prywatnemu panstwa cztonkowskiego lub prawu Unii 1 kwalifikujacym si¢, zgodnie
z przepisami sektorowymi, do powierzenia im wykonywania srodkow finansowych Unii lub
gwarancji budzetowych, w zakresie, w jakim podmioty te sa kontrolowane przez podmioty
prawa publicznego lub podmioty podlegajace prawu prywatnemu S$wiadczace ustugi
uzyteczno$ci publicznej, atakze posiadaja odpowiednie gwarancje finansowe w formie
odpowiedzialnosci solidarnej organdéw kontrolnych lub réwnowazne gwarancje finansowe,
ktére moga by¢ ograniczone, w odniesieniu do kazdego dziatania, do maksymalnej kwoty
wsparcia Unii.

Uwagi
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2.
2.1.

2.2.
2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.3.

SRODKI ZARZADZANIA

Zasady nadzoru i sprawozdawczoSci

System zarzadzania i kontroli

Uzasadnienie dla proponowanych metod wykonania budzetu, mechanizmow
finansowania wykonania, sposobow dokonywania platnosci i strategii kontroli

Informacje dotyczqce zidentyfikowanego ryzyka i systemow kontroli wewnetrznej
ustanowionych w celu jego ograniczenia

Oszacowanie i uzasadnienie efektywnosci kosztowej kontroli (relacja kosztow
kontroli do wartosci  zarzqdzanych  funduszy powigzanych) oraz ocena
prawdopodobnego ryzyka bledu (przy platnosci i przy zamykaniu)

Srodki zapobiegania naduzyciom finansowym i nieprawidlowosciom

PL



3. SZACUNKOWY WPLYW FINANSOWY WNIOSKU/INICJATYWY
3.1. Dzialy wieloletnich ram finansowych i linie budzetowe po stronie wydatkéw, na
ktore wniosek/inicjatywa ma wplyw
o Istniejace linie budzetowe
Wedtug dziatow wieloletnich ram finansowych i linii budzetowych
Linia budzetowa 'Rodz,a J Wktad
srodkow
Dziat krajow
W'il?:;t]mc kandy?]ujqc . pochodz?cyh
. N ‘- . yc innyc Z pozostatyc
finansowyc | 'NUMET nif:r(;?'lﬁ/“ g;l.}_%‘; i potencjaln |  panstw dochodéw
h Zrozn. ych trzecich przeznaczonych
kandydat6 na okreslony cel
W15
[XX.YY.YY.YY] .
Zrbzn. [ 1 TAKE | pa g aig | TAKS TAK/ NIE
niezrozn. NIE NIE
[XX.YY.YY.YY] 2
Zedm. [ TAKE | pag g | TAK TAK/ NIE
niezrozn. NIE NIE
[XX.YY.YY.YY] 2
Zedm. /| TAKE | pagnie | TAKE L Ak NiE
niezrozn. NIE NIE
o Proponowane nowe linie budzetowe
Wedlug dziatow wieloletnich ram finansowych i linii budzetowych
Linia budzetowa ,ROde’i ) Wkiad
srodkow
Dzial krajow
Wlilcr)ellf‘rt]nlc kandycri]ujqc o pochodz?cyh
i Numer . , yc innyc Z pozostatyc
finansowyc | Y nz.;ozg.' / pEa;_ls_tZ\V i potencjaln | panstw dochodéw
h rezrozn. ych trzecich przeznaczonych
kandydato na okreslony cel
w
[XX.YY.YY.YY] ‘s
Zeozn. [ TAKE | pa e | TAK TAK/ NIE
niezrozn. NIE NIE
[XX.YY.YY.YY] ‘s
Zrozn. [ TAKE | panie | TAKE T paksNie
niezrozn. NIE NIE
[XX.YY.YY.YY] -
Zeom. [ TAKE | pag g | TAK TAK/ NIE
niezrozn. NIE NIE
13 Srodki zréznicowane/$rodki niezréznicowane.
14 EFTA: Europejskie Stowarzyszenie Wolnego Handlu.

Kraje kandydujace oraz, w stosownych przypadkach, potencjalni kandydaci z Batkanéw Zachodnich.
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3.2. Szacunkowy wplyw finansowy wniosku na $rodki

3.2.1.  Podsumowanie szacunkowego wplywu na srodki operacyjne

— O Whiosek/inicjatywa nie wiaze si¢ z koniecznoscig wykorzystania srodkéw operacyjnych

— O Whiosek/inicjatywa wigze si¢ z konieczno$cig wykorzystania srodkow operacyjnych, jak okreslono ponizej

3.2.1.1. Srodki z uchwalonego budzetu

w min EUR (do trzech miejsc po przecinku)

Dzial wieloletnich ram finansowych Numer
DG: < - Rok Rok Rok Rok OGOLEM WRF
2024 2025 2026 2027 2021-2027
Srodki operacyjne
Srodki na
Linia budzet zobowiazania () R
platnosci i
Srodki na
Linia budzet zobowiazania (o) 0:000
1nia oudzetowa Srodkl na 2b) O OOO
platnosci i

Srodki administracyjne finansowane ze srodkow przydzielonych na okre§lone programy

Linia budzetowa 3 0,000
OGOLEM $rodki ié(lf)l;i'iqzania " =latlbts 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
dla Dyrekept Generalnel =~ | plmoser | = 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
DG: < - Rok Rok Rok Rok OGOLEM WRF

2024 2025 2026 2027 2021-2027

Srodki operacyjne

Srodki na
zobowiazania

Linia budzetowa (1a) 0,000
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Srodki

. na (2a) 0,000
platnosci
Stodki ~  na 1 0,000
Linia budzetowa zobouizania _
platnosci (20) 0,000
Srodki administracyjne finansowane ze $rodkéw przydzielonych na okreslone programy
Linia budzetowa ®3) 0,000
] Srodki na ethe
OGOLEM S$rodki zobowiazania =latib+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
dla Dyrekcji Generalnej <....... > Srodki na coa+7b+3 0.000 0.000 0.000 0.000 0.000
ptatnosci ! ' ! ! !
Rok Rok Rok Rok OGOLEM WRF
2024 2025 2026 2027 2021-2027
, zﬁ?@iiqma e @ 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
OGOLEM srodki operacyjne S rodki "
oo ©) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
ptatnosci
OGOLEM $rodki administracyjne finansowane ze $rodkow © 0.000 0.000 0.000 0.000 0.000
przydzielonych na okres$lone programy ' ' ' ' '
OGOLEM srodki na DZIAL <...> | >di ~~ ma =416 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
zobowigzania
wieloletnich ram finansowych Sroddd — na 546 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
ptatnosci
Dzial wieloletnich ram
. Numer
finansowych
Rok Rok Rok Rok OGOLEM
DG: <....... > WRF 2021-
2024 2025 2026 2027 2027

PL
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Srodki operacyjne

Srodki na
Linia budzet zobowigzania (2) 0,000
inia budzetowa T — - 000
ptatnosci !
Srodki na
Linia budzet zobowigzania (o) 0,000
1mia budzetowa Srodk1 na ) e
ptatnosci !
Srodki administracyjne finansowane ze srodkow przydzielonych na okre§lone programy
Linia budzetowa ©)] 0,000
OGOLEM Srodki Srodki ~ na “lasib +3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
zobowiazania
dla Dyrekcji Generalngj <......> Srodki - na 284243 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
ptatnosci
Rok Rok Rok Rok OGOLEM
DG: <....... > WRF 2021-
2024 2025 2026 2027 9027
Srodki operacyjne
Srodki na
Linia budzet zobowigzania (12) 0,000
inia budzetowa T rodi — - 000
platnosci '
Srodkll na (1b) 0,000
Linia budsetowa zobovigzania _
platnosci ) 0,000
Srodki administracyjne finansowane ze $rodkow przydzielonych na okreslone programy
Linia budzetowa ©)] 0,000
4 . . Srodki na _
OGOLEM srodki zobowiazania =la+1b +3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
dla Dyrekcji Generalngj <.......> Srodki — na “2a+2b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
platnosci
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Rok Rok Rok Rok OGOLEM WRF
2024 2025 2026 2027 2021-2027
, obowivzania @ 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
OGOLEM srodki operacyjne S rodki
pf;’mo’éd na ) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
OGOLEM srodki adm}nlstracyjne finansowane ze $rodkow © 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
przydzielonych na okreslone programy
£ . : Srodki na B
OGOLEM srodki na DZIAL <....> zobowigzania =4+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
wieloletnich ram finansowych sirz(:t?llf)lsm na =546 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Rok Rok Rok Rok OGOLEM
WRF 2021-
2024 2025 2026 2027 2027
Srodki na
e OGOLEM érodki operacyjne (wszystkie | zobowigzania @ By Gy Gy oL .
dziaty operacyjne) et ® 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
e OGOLEM iérodki administracyjne finansowane ze $rodkow
przydzielonych na okres§lone programy (wszystkie dziaty ® 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
operacyjne)
OGOLEM srodki na DZIALY od 1 do 6 j;"b‘gl;iiqzam;’a =446 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
wieloletnich ram finansowych Srodki na .
(kwota referencyjna) platnosci =516 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Dzial wieloletnich ram finansowych 7 ,»Wydatki administracyjne”
Rok Rok Rok Rok OGOLEM
DG:<....... > WRF 2021-
2024 2025 2026 2027 2027

PL
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* Zasoby ludzkie 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
* Pozostate wydatki administracyjne 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
OGOLEM Dyrekcja Generalna <....> Srodki 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Rok Rok Rok Rok OGOLEM
DG: <....... > WRF 2021-
2024 2025 2026 2027 2027
* Zasoby ludzkie 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
* Pozostate wydatki administracyjne 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
OGOLEM Dyrekcja Generalna <....> Srodki 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
(Srodki na
zobowigzania
OGOLEM srodki na DZIAL 7 wieloletnich ram finansowych ‘é’fo";l?i“n: 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
ptatnosci
ogbtem)
w min EUR (do trzech miejsc po przecinku)
Rok Rok Rok Rok OGOLEM
WRF 2021~
2024 2025 2026 2027 2027

OGOLEM $rodki na DZIALY od 1 do 7 Srodki na zobowiazania 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
wieloletnich ram finansowych Srodki na platnosci 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

3.2.1.2. Srodki z zewnetrznych dochodow przeznaczonych na okreslony cel
w mIn EUR (do trzech miejsc po przecinku)

Dzial wieloletnich ram finansowych Numer
DG: <....... > Rok Rok Rok Rok OGOLEM WRF
14
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2024 2025 2026 2027 2021-2027
Srodki operacyjne
Srodki na
Linia budzet zobowigzania (2) 0,000
inia budzetowa Zrodki a o 0.000
platnoéci i
Srodki na
Linia budzet zobowigzania () 0:000
1nia budzetowa Srodki na o) 0.000
ptatnosci !
Srodki administracyjne finansowane ze srodkow przydzielonych na okre§lone programy
Linia budzetowa ®) 0,000
OGOLEM $rodki sobowigzania | S 0,000 0,000 ot o 0,00
dla Dyrekcji Generalnej <....... > ;f;i?sm na 2842043 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
DG < Rok Rok Rok Rok OGOLEM WRF
o 2024 2025 2026 2027 2021-2027
Srodki operacyjne
Srodki na
Linia budzet zobowiazania (1a) 0,000
platnosci i
Srodki na
Linia budzet zobowiazania (0 0:000
1nia oudzetowa SrOdkl na o) 0 OOO
platnosci i
Srodki administracyjne finansowane ze $rodkow przydzielonych na okreslone programy
Linia budzetowa ©) 0,000
, Srodki na _
OGOLEM S$rodki zobowigzania Slaribss Deltd G 0,000 0,000 0:000
dla Dyrekcji Generalnej <....... > S}f;ﬁ‘;‘éd na 2842043 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Rok Rok Rok Rok OGOLEM WRF
2024 2025 2026 2027 2021-2027
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, ebowiazania @ 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
OGOLEM srodki operacyjne Srodki
e ) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
platnosci
OGOLEM érodki administracyjne finansowane ze $rodkow © 0.000 0.000 0.000 0.000 0.000
przydzielonych na okre$lone programy ' ' ' ' '
OGOLEM ¢rodki na DZIAL <...> | >odi  m =416 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
zobowigzania
wieloletnich ram finansowych Srodd — na =546 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
ptatnosci
Dzial wieloletnich ram finansowych Numer
DG: < - Rok Rok Rok Rok OGOLEM WRF
2024 2025 2026 2027 2021-2027
Srodki operacyjne
Srodki na (12) 0,000
Linia budzetowa gizgzlqzama —
platnosci (22) 0,000
Srodki na
. . . zobowigzania (0) 0,000
Linia budzetowa T rodki -
platnosci (@) 0,000
Srodki administracyjne finansowane ze $rodkéw przydzielonych na okreslone programy
Linia budzetowa ®3) 0,000
Srodki na ~
OGOLEM srodki zobowigzania =latlb+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
dla Dyrekcji Generalnej <....... > Srodki na —20+2b43 0.000 0.000 0.000 0.000 0.000
platnosci ' ' ' ' '
DG: < - Rok Rok Rok Rok OGOLEM WRF
2024 2025 2026 2027 2021-2027

PL
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Srodki operacyjne

Srodki na 1s) 0.000
Linia budzetowa Zsisglzlqzama —
platnosci (@) 0,000
Srodki na () 0.000
Linia budzetowa zobovigzania__
platnosci (20) 0,000
Srodki administracyjne finansowane ze $rodkow przydzielonych na okreslone programy
Linia budzetowa ®3) 0,000
, Srodki na b
OGOLEM srodki zobowigzania =latlh+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
dla Dyrekcji Generalnej <....... > Srodki na a+2be3 0.000 0.000 0.000 0.000 0.000
ptatnosci ! ! ! ! !
Rok Rok Rok Rok OGOLEM WRF
2024 2025 2026 2027 2021-2027
, ebowiazania @ 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
OGOLEM srodki operacyjne Srodki
oda ™ ©) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
platnosci
OGOLEM érodki administracyjne finansowane ze $rodkow © 0.000 0.000 0.000 0.000 0.000
przydzielonych na okreslone programy ’ ’ ' ' '
OGOLEM §rodki na DZIAE <...> | Sedi =445 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
zobowigzania
wieloletnich ram finansowych Srodkd - m =545 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
P atnosci
Rok Rok Rok Rok OGOLEM
WRF 2021-
2024 2025 2026 2027 2027
Srodki na
e OGOLEM érodki operacyjne (wszystkie | zobowigzania @ 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
dziaty operacyjne) Srodki - na ® 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
platnosci ' ! ! ' '
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e OGOLEM sérodki administracyjne finansowane ze $rodkow
przydzielonych na okreslone programy (wszystkie dziaty ® 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
operacyjne)
OGOLEM §rodki na DZIALY od 1do 6 | Srodki ~ na =416 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
zobowigzania
wieloletnich ram finansowych (kwota Srodki na _
referencyjna) platnoci =5+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Dzial wieloletnich ram finansowych 7 ,»Wydatki administracyjne”
w min EUR (do trzech miejsc po przecinku)
Rok Rok Rok Rok | OGOLEM
DG:<....... > WRF 2021-
2024 2025 2026 2027
2027
* Zasoby ludzkie 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
* Pozostale wydatki administracyjne 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
OGOLEM Dyrekcja Generalna <....> Srodki 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Rok Rok Rok Rok OGOLEM
DG:<....... > WRF 2021-
2024 2025 2026 2027 2027
* Zasoby ludzkie 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
* Pozostale wydatki administracyjne 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
OGOLEM Dyrekcja Generalna <....> Srodki 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
(Srodki na
zobowigzania
OGOLEM srodki na DZIAL 7 wieloletnich ram finansowych ‘;fo‘ji‘i“n: 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
ptatnosci
ogbtem)
18
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w min EUR (do trzech miejsc po przecinku)

Rok Rok Rok Rok OGOLEM
WRF 2021-
2024 2025 2026 2027 2027
= . q Srodki na
OGOLEM Ssrodki na DZIALY od 1 do 7 Zobowiazania 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
wieloletnich ram finansowych Srodki na platnosci 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

Szacowany produkt finansowany ze srodkéw operacyjnych (nie wypetniaé w przypadku agencji zdecentralizowanych)

3.2.2.
Srodki na zobowigzania w mIn EUR (do trzech miejsc po przecinku)
Wprowadzi¢ taka liczbe¢ kolumn dla
Rok Rok Rok Rok poszczegolnych lat, jaka jest niezbedna, by OGOLEM
2024 2025 2026 2027 odzwierciedli¢ caly okres wplywu (por. sekcja
OKkresli¢ cele 1.6)
i produkty
PRODUKT
e Rc_sza Sredni s s s s s s s Liczba Koszt
j Y | Koszt Y | Koszt ) Koszt ) Koszt Y | Koszt | N Koszt Y | Koszt | ogodte | catkowit
koszt = = = = = = =
- - - - - - — m Y
CEL SZCZEGOLOWY nr 1%
- Produkt
- Produkt
- Produkt
Cel szczegbtowy nr 1 — suma
czastkowa
CEL SZCZEGOLOWY nr 2

16 Produkty odnoszg si¢ do produktow i ustug, ktére maja zosta¢ zapewnione (np. liczba sfinansowanych wymian studentow, liczba kilometréw zbudowanych drog

itp.).
e Zgodnie z opisem w sekcji 1.3.2. ,,Cel(e) szczegdtowy(-e)”.
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- Produkt

Cel szczegélowy nr 2 — suma
czastkowa

OGOLEM
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3.2.3.

Podsumowanie szacunkowego wptywu na srodki administracyjne

— O Whniosek/inicjatywa nie wigze si¢ z konieczno$cig wykorzystania $rodkéw
administracyjnych
— O Whniosek/inicjatywa wigze si¢ zkonieczno$cia wykorzystania $rodkow
administracyjnych, jak okreslono ponizej
3.2.3.1. Srodki z uchwalonego budzetu
, Rok Rok Rok Rok A
ZATWIERDZONE SRODKI go(z;?lég%
2024 2025 2026 2027 —
DZIAL 7
Zasoby ludzkie 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Pozostate wydatki administracyjne 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Suma czastkowa DZIAL 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Poza DZIALEM 7
Zasoby ludzkie 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Pozostate wydatki o charakterze administracyjnym 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Suma czastkowa poza DZIALEM 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
OGOLEM 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
3.2.3.2. Srodki 7 zewnetrznych dochodow przeznaczonych na okreslony cel
ZEWNETRZNE DOCHODY Rok Rok Rok Rok OGOLEM
PRZEZNACZONE NA OKRESLONY CEL 2024 2025 2026 2027 2021-2027
DZIAL 7
Zasoby ludzkie 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Pozostate wydatki administracyjne 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Suma czastkowa DZIAL 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Poza DZIALEM 7
Zasoby ludzkie 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Pozostale wydatki o charakterze administracyjnym 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Suma czastkowa poza DZIALEM 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
OGOLEM 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
3.2.3.3. Ogolem srodki
OGOLEM Rok Rok Rok Rok )
ZATWIERDZONE SRODKI + OGOLEM
ZEWNETRZNE DOCHODY 2021-2027
PRZEZNACZONE NA OKRESLONY CEL 2024 2025 2026 2027
DZIAL 7
Zasoby ludzkie 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Pozostate wydatki administracyjne 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Suma czastkowa DZIAL. 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Poza DZIALEM 7
Zasoby ludzkie 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
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Pozostale wydatki o charakterze administracyjnym 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Suma czastkowa poza DZIALEM 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
OGOLEM 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

Potrzeby w zakresie $rodkow na zasoby ludzkie iinne wydatki o charakterze administracyjnym
zostang pokryte ze srodkow dyrekcji generalnej juz przydzielonych na zarzgdzanie tym dziataniem lub
przesuni¢tych w ramach dyrekcji generalnej, uzupelnionych w razie potrzeby wszelkimi dodatkowymi
zasobami, ktore moga zostaé przydzielone zarzadzajgcej dyrekcji generalnej w ramach procedury

rocznego przydziatu §rodkoéw oraz w §wietle istniejacych ograniczen budzetowych.

3.2.4. Szacowane zapotrzebowanie na zasoby ludzkie

— O Whiosek/inicjatywa nie wiaze si¢ Z konieczno$cig wykorzystania zasobow
ludzkich

— O Whiosek/inicjatywa wigze si¢ zkoniecznosciga wykorzystania zasobow

ludzkich, jak okreslono ponizej

3.2.4.1. Finansowane z uchwalonego budzetu

Wartosci szacunkowe nalezy wyrazi¢ w ekwiwalentach petnego czasu pracy (EPC)

\ Rok Rok Rok Rok
ZATWIERDZONE SRODKI
2024 2025 2026 2027
e Stanowiska przewidziane w planie zatrudnienia (stanowiska urzednikéw i pracownikéw zatrudnionych na czas okreslony)
20 01 02 01 (w centrali i w biurach 0 0 0 0
przedstawicielstw Komisji)
2001 02 03 (w delegaturach UE) 0 0 0 0
0101 01 01 (posrednie badania naukowe) 0 0 0 0
010101 11 (bezposrednie badania naukowe) 0 0 0 0
Inna linia budzetowa (okresli¢) 0 0 0 0
¢ Personel zewnetrzny (w EPC)
2002 01 (CA, SNE z globalnej koperty finansowej) 0 0 0 0
2002 03 (CA, LA, SNE i JPD w delegaturach UE) 0 0 0 0
Linia budzetowa na - w centrali 0 0 0 0
wsparcie adm.
[XX.01.YY.YY] - w delegaturach UE 0 0 0 0
01 01 01 02 (CA, SNE — posrednie badania naukowe) 0 0 0 0
010101 12 (CA, SNE — bezposrednie badania naukowe) 0 0 0 0
Inna linia budzetowa (okresli¢) — dziat 7 0 0 0 0
Inna linia budzetowa (okresli¢) — poza dziatem 7 0 0 0 0
OGOLEM 0 0 0 0
3.2.4.2. Finansowane z zewnetrznych dochodow przeznaczonych na okreslony cel
ZEWNETRZNE DOCHODY PRZEZNACZONE NA Rok Rok Rok Rok
OKRESLONY CEL 2024 2025 2026 2027
e Stanowiska przewidziane w planie zatrudnienia (stanowiska urzednikéw i pracownikéw zatrudnionych na czas okreslony)
20 01 02 01 (w centrali i w biurach 0 0 0 0
przedstawicielstw Komisji)
2001 02 03 (w delegaturach UE) 0 0 0 0
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01 01 01 01 (posrednie badania naukowe) 0 0 0 0
010101 11 (bezposrednie badania naukowe) 0 0 0 0
Inna linia budzetowa (okresli¢) 0 0 0
¢ Personel zewnetrzny (w EPC)
2002 01 (CA, SNE z globalnej koperty finansowej) 0 0 0 0
2002 03 (CA, LA, SNE i JPD w delegaturach UE) 0 0 0 0
Linia budzetowa na - w centrali 0 0 0 0
wsparcie adm.
[XX.01.YY.YY] - w delegaturach UE 0 0 0 0
010101 02 (CA, SNE — posrednie badania naukowe) 0 0 0 0
01 01 01 12 (CA, SNE — bezposérednie badania naukowe) 0 0 0 0
Inna linia budzetowa (okres$li¢) — dziat 7 0 0 0 0
Inna linia budzetowa (okresli¢) — poza dziatem 7 0 0 0 0
OGOLEM 0 0 0 0
3.2.4.3. Zapotrzebowanie na zasoby ludzkie ogotem
OGOLEM ZATWIERDZONE SRODKI + ZF}WNETRZNE Rok Rok Rok Rok
DOCHODY PRZEZNACZONE NA OKRESLONY CEL
2024 2025 2026 2027
¢ Stanowiska przewidziane w planie zatrudnienia (stanowiska urzednikéw i pracownikéw zatrudnionych na czas okreslony)
20 01 02 01 (w centrali i w biurach 0 0 o o
przedstawicielstw Komisji)
2001 02 03 (w delegaturach UE) 0 0 0 0
0101 01 01 (posrednie badania naukowe) 0 0 0 0
010101 11 (bezposrednie badania naukowe) 0 0 0 0
Inna linia budzetowa (okreslic) 0 0 0 0
¢ Personel zewnetrzny (w EPC)
2002 01 (CA, SNE z globalnej koperty finansowej) 0 0 0 0
200203 (CA, LA, SNE i JPD w delegaturach UE) 0 0 0 0
Linia budzetowa na - w centrali 0 0 0 0
wsparcie adm.
[XX.01.YY.YY] - w delegaturach UE 0 0 0 0
01 01 01 02 (CA, SNE - posrednie badania naukowe) 0 0 0 0
01 01 01 12 (CA, SNE — bezposérednie badania naukowe) 0 0 0 0
Inna linia budzetowa (okre$li¢) — dziat 7 0 0 0 0
Inna linia budzetowa (okre$li¢) — poza dziatem 7 0 0 0 0
OGOLEM 0 0 0 0

Personel niezbedny do wdrozenia wniosku (w EPC):

Personel juz
pracujacy
w stuzbach
Komisji

Personel dodatkowy*

Finansowany
z dzialu 7 lub ze
srodkow
»Badania

Finansowany
z linii BA

Finansowany
Z oplat

PL
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naukowe”

Stanowiska
w planie
zatrudnienia

Nie dotyczy

Personel

SNE, INT)

zewnetrzny (CA,

Opis zadan do wykonania:

Urzednicy i pracownicy zatrudnieni
na czas okreslony

Personel zewngtrzny

3.2.5.  Przeglgd szacowanego wplywu na inwestycje zwigzane z technologiami cyfrowymi
Obowigzkowo w tabeli ponizej: szacowany wptyw wniosku/inicjatywy na inwestycje
zwigzane z technologiami cyfrowymi.

W wyjatkowych przypadkach, jezeli wymaga tego realizacja wniosku/inicjatywy, we
wskazanym wierszu nalezy poda¢ srodki z dziatu 7.
Srodki z dzialéw 1-6 nalezy poda¢ w wierszu ,Wydatki na IT wynikajace
z realizacji polityki tytulem programow operacyjnych”. Wydatki te odnosza si¢ do
budzetu operacyjnego na ponowne wykorzystanie / zakup / rozwoj platform /
narzedzi informatycznych bezposrednio zwigzanych z realizacjg inicjatywy oraz
powigzanych z nimi inwestycji (np. licencje, badania, przechowywanie danych).
Informacje podane wtej tabeli powinny zgadza¢ si¢ zinformacjami
przedstawionymi w sekcji 4 ,,Wymiar cyfrowy”.
i Rok Rok Rok Rok OGOLE
OGOLEM s$rodki na IT i technologie M WRF
cyfrowe 2021-
2024 2025 2026 2027 2027

DZIAL 7

Wydati na IT (ponoszone przez 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

organizacie)

Suma czastkowa DZIAL 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

Poza DZIALEM 7

Wydatki nalT wynikajch z realizacji 0.000 0,000 0.000 0.000 0.000

polityki tytutlem programéw operacyjnych

Suma czastkowa poza DZIALEM 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
OGOLEM 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

3.2.6.

Zgodnos¢ 7 obowigzujgcymi wieloletnimi ramami finansowymi

Whiosek/inicjatywa:

O moze zosta¢ w pelni sfinansowany(-a) przez przegrupowanie $rodkoéw

w ramach odpowiedniego dziatu wieloletnich ram finansowych (WRF)

PL
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- O wymaga zastosowania nieprzydzielonego marginesu $rodkow w ramach
odpowiedniego dziatu WRF lub zastosowania specjalnych instrumentow zdefiniowanych
W rozporzadzeniu w sprawie WRF

— O wymaga rewizji WRF
3.2.7.  Udzial 0sob trzecich w finansowaniu
Whiosek/inicjatywa:

- O nie przewiduje wspotfinansowania ze strony 0S0b trzecich
— O przewiduje wspotfinansowanie ze strony osob trzecich zgodnie z ponizszymi
szacunkami:

srodki w mIn EUR (do trzech miejsc po przecinku)

Rok Rok Rok Rok

2024 2025 2026 2027 Ogolem

Okresli¢ organ wspoétfinansujacy

OGOLEM $rodki objete
wspotfinansowaniem

3.3.  Szacunkowy wptyw na dochody

— O Whiosek/inicjatywa nie ma wptywu finansowego na dochody

— O Wnhiosek/inicjatywa ma wptyw finansowy okreslony ponizej:

— (] wplyw na zasoby wilasne

— (| wplyw na dochody inne

— O Wskaza¢, czy dochody sg przypisane do linii budzetowej po stronie wydatkow

w min EUR (do trzech miejsc po przecinku)

Srodki zapisane Wptyw wniosku/inicjatywy'®

Linia budzetowa po stronie W budzecie na

dochodow t,;ﬁgzz)f;’; Rok 2024 Rok 2025 | Rok2026 | Rok 2027

W przypadku wplywu na dochody przeznaczone na okreslony cel nalezy wskazaé
linie budzetowe po stronie wydatkoéw, ktore ten wpltyw obejmie.

Pozostale uwagi (np. metoda/wzor uzyte do obliczenia wptywu na dochody albo inne
informacje).

18 W przypadku tradycyjnych zasobow wiasnych (optaty celne, optaty wyréwnawcze od cukru) nalezy

wskaza¢ kwoty netto, tzn. kwoty brutto po odliczeniu 20 % na poczet kosztow poboru.
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4. WYMIAR CYFROWY
4.1. Wymogi cyfrowe

Whniosek nie zawiera wymogoéw cyfrowych, poniewaz nie pocigga za sobg zmian
W obowigzkach sprawozdawczych ani nie wprowadza nowych wymogoéw dotyczacych
przeptywu danych. Chociaz panstwa cztonkowskie wykorzystuja technologie cyfrowe do
wdrazania EFMRA, proponowane zmiany nie dotycza tych technologii cyfrowych.

Jedyna istotng zmiang cyfrowa jest niewielkie dostosowanie wewngtrznych aspektow
administracyjnych systemu SFC Komisji Europejskiej (system zarzadzania funduszami
w Unii Europejskiej) oraz aspektéw zwigzanych z zarzadzaniem tym systemem.

SFC2021 to system elektronicznej wymiany danych na potrzeby wszelkiej oficjalnej
wymiany informacji mig¢dzy danym panstwem cztonkowskim a Komisjg dotyczacych
zarzadzania funduszami objetymi rozporzadzeniem w sprawie wspolnych przepisow, jak
okreslono wart. 69 ust. 9 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i1 Rady (UE)
2021/1060 zdnia 24 czerwca 2021 r. ustanawiajgcego wspoOlne przepisy dotyczace
Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego
Plus, Funduszu Spojnosci, Funduszu na rzecz Sprawiedliwej Transformacji i Europejskiego
Funduszu Morskiego, Rybackiego i Akwakultury, a takze przepisy finansowe na potrzeby
tych funduszy oraz na potrzeby Funduszu Azylu, Migracji i Integracji, Funduszu
Bezpieczenstwa Wewngtrznego i1 Instrumentu Wsparcia Finansowego na rzecz Zarzadzania
Granicami i Polityki Wizowej. Ten elektroniczny system wykorzystywany do oficjalnej
wymiany informacji mi¢dzy instytucjami zarzadzajacymi a Komisja Europejska wymaga
nieznacznego dostosowania parametrow wewngtrznych, poniewaz operacje moga osiaggnac
wyzsze putapy finansowe. Plany finansowania instytucji zarzadzajacych beda
dostosowywane w drodze zmian w programach bez zmiany catkowitych przydziatow
finansowych. Procesy wprowadzania informacji, procesu dziatan i walidacji pozostaja
jednak niezmienione.

Instytucje zarzadzajace w panstwach czlonkowskich, jako uzytkownicy koncowi systemu
SFC2021, zostang poinformowane 0 zmianie, ale nie oczekuje si¢ od nich koniecznosci
dostosowania ich wtasnych systemow lub procedur, poniewaz zmiana ogranicza si¢ do
wewngtrznych progow parametrow.

Dostosowanie techniczne zostanie zgodnie z planem wprowadzone przed wejsciem w zycie
zmienionego rozporzadzenia w sprawie EFMRA lub réwnolegle z tym wej$ciem, tak aby
instytucje zarzadzajagce mogly réwniez przy wyzszych putapach bez zakldcen
przeprowadzaé operacje i zarzadza¢ nimi.

4.2. Dane

Nie dotyczy. We wniosku nie ustanawia si¢ nowych obowigzkow w zakresie gromadzenia,
udostepniania lub przetwarzania danych jako odrebnego wymogu politycznego. Element
zwigzany z cyfryzacja stanowi niewielkie wewnetrzne dostosowanie zwigzane z Systemem
SFC2021, ktore nie skutkuje nowymi obowiazkami w zakresie danych dla
zainteresowanych stron lub panstw czlonkowskich. W zwigzku ztym nie ma zadnego
istotnego wplywu na wymogi cyfrowe lub wymogi dotyczace danych, ktory to wplyw
musiatby zosta¢ poddany ocenie na podstawie wytycznych.
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4.3. Rozwiazania cyfrowe

Nie dotyczy, poniewaz we wniosku nie nakazuje si¢ stosowania konkretnych rozwigzan
cyfrowych ani nie narzuca si¢ domyslnego stosowania narz¢dzi cyfrowych. Jedyna
zidentyfikowang konsekwencjg zwigzang z Systemem jest ograniczone dostosowanie
zaplecza administracyjnego systemu SFC.

4.4. Ocena interoperacyjnosci

Nie dotyczy. Wniosek nie tworzy ani nie zmienia transgranicznych cyfrowych ustug
publicznych ani nie wprowadza obowigzkow w zakresie interoperacyjnosci miedzy
krajowymi lub unijnymi systemami cyfrowymi.

4.5. Srodki wspierajace cyfrowe wdrazanie

Nie dotyczy. Wniosek nie obejmuje specjalnych srodkdw majacych na celu organizacje lub
wspieranie wdrazania cyfrowego jako takiego.
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